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- 8. This Ordér may be cited as the Stores for Explosives Order
(Northern Ireland), 1958, and shall come into operation on the first
day of October 1954

G1ven at ‘Government House Hlllsborough this 29th day of
September, 1953.
Brookeborough .

Brian Maginess
‘Harry Midgley
W. V. McCleery
Alex. R. Gordon

FACTORIES
Forms and Particulars

ORDER, DATED ZIST DErCEMBER, 1953, MADE BY THE MINISTRY OF LABOUR
AND NATIONAL INSURANCE UNDER THE FACTORIES AcTs (NORTHERN
IreLAND), 1938 aND 1949.

1958.. No. 160

The Ministry of Labour and National Insurance for Northern
Ireland, by virtue of the powers conferied by the Factories Acts (Nor-
. thern: Ireland) 1938 (a) and 1949 (b), and of all other powers in that
behalf, hereby makes the following Order :—

1. 'This Order may be cited as the Factories' (Forms and Pa1t1cu1ars)
Otder (Notrthern Ireland), 1953.

2. In this Otder the expression “the principal Act” means the
Factories Act (Northern Ireland), 1938.

3. The Interpretation Act, 1889 (c) apphes to the interpretation
of this Order as it applies to the interpretation of an Act of the Parlia-
ment of Northern Ireland.

4. The list of persons employed either as Workmen or contractors, Form
in the business of a factory, outside the factory, in classes of work, to NI 44
which Section 114 of the principal Act applies, which. the occupier of a
factory and every contractor employed by him in the business of the
factory is required by the said section to keep shall be in the form
N.I.44 set out in the Schedule to this Order, and contain the particulars
and be kept in'the manner set out in the said form.

5. "The Report which every Appomted Factory Doctor is requrred Form
by Section 132 (6) of the principal Act to make to the Ministry as to N-I. 520
examinations. made and other duties performed ‘by him in pursuance
of the Acts shall be in the form N.I. 520 set out in the Schedule to th1s

(a) 2 Geo. 6. c.23. (b) 13. Geo. 6c6 (c) 52 and 53 Vlct ¢.63.
K
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Order and such report shall be made on or before the seventh day of
January in each year.

So much of the Factories. (Forms and Particulars) Oirder (Northern
Ireland), 1989 (a) as deals with form N.I. 44, and of the Factories
(Forms and Particulars) Order (Northern Ireland) 1950- (b) as deals
with form N.I. 520 is hereby revoked.

Sealed with the Official Seal of the Ministry of Labour and
National Insurance for Northern Ireland this 21st day of
December in the year one thousand nine hundred and
fifty-three in the presence of

(L.8.) 4. E. Goodbody,
Assistant Secretary.

SCHEDULE

NotEe :— The Forms constituting the Schedule to the abové Order are not printed
in this Volume ; they may be obtained from Her Majesty’s Statmnery Office.
—EDITOR,.

FAMILY ALLOWANCES
' _Qualifications -

REGULATIONS, DATED 10TH JuLry, 1953, MADE .BY THE MINISTRY OF
LaBouR AND NATIONAL INSURANCE, IN CONJUNCTION WITH THE
MiNisTRY. OF FINANCE, UNDER THE FAMILY ALLOWANCES ACT
(NORTHERN IRELAND), 1945. :

1953. No. 107

The Ministry of Labour and National Insurance, in conjunction
with the Ministry of Finance, in exercise of the powers conferred on it
" by paragraph (b) of subsection (1) of séction 17, subsection (7) of section
21 and subsection (4) of section 24 of the Family Allowances Act (Nor-
thern Ireland), 1945 (c), and of all other powers enabhng it in that
behalf, hereby makes the followmg regulations :— ,

C’ztatzon, mterpretatzon and commencement

1. 'These regulations, which may be cited as the Family Allowances
(Qualifications) Amendment Regulations (Northern Ireland), 1953,
shall be read as one with the Family Allowances (Qualifications) Regu-
lations (Northern Ireland), 1946 (d), 'as amended (e) (hereinafter
- referred to as  the principal regulations ”’) and shall come into oper-

ation on the 14th July, 1953.

(a)‘ S. R. & O. of N.I 1939 No. 95. (b) S. R. & O. of N.I. 1950 No. 87.
(c) 1945 Ch. 19. (d) S.R. & 0. 1946 No. 25,
(e)'S, R, & O, 1952 Nos. 171 and 228. .
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Amendment of regulation 8 of the principal regulations
——(l) Regulation 8 of the pr1nc1pal regulatlons (Whlch regulation
contains definitions of presence ”’ and ““ absence ” for the purposes
of régulation 9; 10 and 11 of the principal regulations) shall be amended
in accordance with the following provisions of this regulation and
accordingly shall have effect as set out in Part I of the Schedule to these
_regulatlons :

2 In the said regulation 8 —
(@) the words ““ unless the context otherwise 1equ1res »’ shall be
omitted ; .
_(b) before each of the words presence > and “ absence ”’ (where
_each such word occurs for the second time) there shall be
~ inserted the word “ actual ”*;

(3) At the end of the said regulation 8 there shall be added the
words ““ and ¢ present ’ shall be construed accordingly .

Amendment of regulation 9 of the principal regulations
3.—(1) Regulation 9 of the principal regulations (which regulation
. prescribes rules for determining whether an adult’s presence in or
absencé from Northern Ireland is or is not to be treated as temporary)
shall be amended in accordance with the following provisions of this.
regulation and accordingly shall have effect as set out in Part IT of the
Schedule to these regulations.

(2) In the said regulation 9 —
* (@) in sub-paragraph (a) of paragraph (1) the words in Nor-
thern Ireland ” shall be omitted ;
(b) the following sub-paragraph shall be substltuted for sub-
paragraph () of pafagraph (1) :—
‘“ (b) the absence of a person at any ‘date shall be treated as
. temporary except in the followmg cn cumstances :—

(i) if it is or was when it began for a purpose other than
a temporary purpose ; or
. (i) if it has lasted for a contmuous period exceeding
six months ; or
(111) if the person is a member’ of a family for which
there was no right to an allowance in existence
immediately prior to that date, and for more ‘than
- twenty-six weeks in the aggiegate out of the twelve
months immediately preceding that date he has
neither been present nor been a member of the
Forces, a merchant seaman or a person under
' treatment : :
 Provided that the absence of a person at any date
“while he is.a member of the Forces, a merchant seaman
or a person under treatment shall always be treated as
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temporary if for at least twenty-six weeks in the aggre-
gate out of the twelve months immediately preceding
that date he bas either been present or, when not.so
present, been a member of the Forces, a merchant
seaman or a person under treatment.”

' Amendment of regulation 10 of the principal regulations” -

4. In regulation 10 of the principal regulations (which regulation
provides for the aggregation of periods of presence in Northern Ireland
with periods as a member of the Forces, a merchant seaman or a person
under treatment) the words “ in Northern Ireland > shall be omitted.

Amendment of regulation 11 of the principal regulations

5.—(1) Regulation 11 of the principal regulations (wh1ch regulation
prescribes rules for determlnmg whether a child’s presence in or absence
from Northern Ireland is or is not to be treated as temporary) shall be
amended in accordance with the following provisions of this regulation
and accordingly shall have effect as set out in Part I1I of the Schedule
to these regulations.

(2) In sub-paragraph (a) of paragraph (1) of the said regulation
11 the words ‘‘ in Northern Ireland ” shall be omitted.
(8) For paragraph (2) of the said regulation 11 there shall be
substituted the following paragraph :—
“ (2) The absence of a child who is ordinarily resident in Nor-
thern Ireland shall be treated as temporary —
(a) if and so long as it is not intended to exceed and has not
exceeded six months, for the period of such absence ; or
(b) in any other case if it is for a temporary purpose, for such
period or periods, if at all, as the Ministry in its discretion
may from time to time determine having regard to all the
circumstances of the particular case :

Subject to the qualification that a child born during the absence
from Northern Ireland of his mother shall not be treated as ordinarily
resident in Northern Ireland during any period before he first be-
comes present in Northern Ireland unless at the date of his birth the
absence of his mother was temporary in accordance with the pro-
visions of sub-paragraph (5) of paragraph (1) of regulation 9 of these
regulations.”

Amendment of regulation 13 of the principal regulations

6.—(1) As from the Sth April, 1955, regulation 13 of the principal
regulations (which regulation prescrlbes rules for determining whether
the absence of a child from a parent or the interruption or reduction of a
parent’s contribution is or is not to be treated as temporary) shall be
amended in accordance with: the following ‘provisions of this regulation
and accordingly shall have effect as set out in Pait IV of the Schedule
to these regulations.
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" (2) In paragraph (1) of the said regulation 13, for sub-paragraph
(c), there shall be substituted the following sub-paragraph :—

“ (¢) any such absence which does not fall within sub-paragraph
(a) of this paragraph shall be treated as temporary for a
period of twelve weeks and no longer, and any such
interruption or reduction which does not fall within
sub-paragraph (a) or (b) of this paragraph shall be treated

as temporary for a period of four weeks and no longer :

Prov1ded that if the absence, interruption or reduction has been
immediately preceded by an absence, interruption or reduction falling
within sub-paragraph (@) or (b) of this paragraph, or by absence at
a school, the said period of twelve weeks or four weeks shall not
begin to run until after the termination of that immediately preceding
absence, interruption or reduction as the case may be.”

(8) In paragraph (2) of the said regulation 13, after the words
“ any absence from a parent ”, the words ““ and any interruption .or
reductioni of a parent’s contribution ” shall be omitted.

Circumstances in which a person is to be treated as undevgoing full-time
nstruction

7. 'The following >regulation shall be substituted for regulation 17
of the principal regulations :—

. “17.—(1) Subject to the provisions of paragraph (2) of this regu-
lation, a person shall be treated for the purposes of the Act as under-
going full-time instruction in a school in any of the following cir-
cumstances :—

(2) if he is undergoing full-time instruction —

(i) in Northern Ireland, at any University or at any
school as defined by the Education Act (Northern
Ireland) 1947 (a), or establishment for further
education ; or

(ii) at any educational, instructional, training or other
establishment or institution, whether in Northern
Ireland or elsewhere, which, in the opinion of the
Ministry, should be treated as an establishment
similar to any one of those referred to in (i) ;

and for the purposes of this sub-paragraph any instruction
received after the hour of 5 p.m. shall be disregarded ; or

(b) if he is receiving primary or secondary education in Nor-
thern Ireland otherwise than at school, under special
arrangements made under section 52 of the Education
Act (Northern Ireland), 1947 (a).

. (2) A person shall not cease to be treated as undergoing full-
time instruction during any period during which he would have been
undergoing instruction or receiving education in accordance with the

(a) 1947 Ch. 3.
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provisions of paragraph (1) of this regulation but for the occurrence
of any of the following events or, for the purposes of sub-paragraph
() of the said paragraph, any event which is analogous to any of
the following events :—
- (@) bolidays of that person wh1ch are recogmsed by the
responsible school authority ;

() the temporary closure by the respons1b1e school authority
during a school term of the school Whlch ‘that person
normally attends ;

(¢) absence from school of that person authorised by the
responsible school authorxty by reason of -contact with
infectious disease ;

(d) illness.or dlsablhty of mind or body of that person ;

(e) absence from school on not more than two occasions in
any calendar year owing to illness (other than. illness of
that person) occurring at, or any absence from school
owing to death at, the home of that person, so. however
that any such absence after the first two weeks shall not
be treated as a period of full-time instruction ;

(f) the temporary suspension of the ordinary means -of
transport of that person to school where alternative means
of reaching school are not reasonably available ;

() absence from school owing to the removal of that person
from one school to another, so however that any such
absence after the first four weeks shall not be treated as a
period of full-time instruction.’

Provisions to be added to. the Principal regulations 4

8. The following provisions shall be added after regulatlon 17 of
the principal regula‘uons —

“ Part VI

Circumstances in which a person is to be treated as undergoing full-time
training

18. A person who is not in receipt of earnings which provide him
wholly or substantially with a livelihood shall be treated for the .
purposes of the Act as undergoing full-time training during any period
in which he is undergoing such training and any .period in which
such training would have continued but for —

(@) interruption due to holidays ; or -
(b) interruption due to illness or d1sab111ty of mind or body
of that person ; or
. -(¢) interruption due to change of employment by that person
except during any period i which he is otherwise gainfully
occupied: or which- continues after the ﬁrst four Weeks -of
"7 stichintérfuption ;or T 7 T



Qualifications - 141

(d) any other interruption of that person’s full-time training
which is of a.temporary nature and which it is reasonable
to disregard in the circumstances of his case, so however

- that he shall not be treated as undergoing full-time training
on account of any such interruption after the first four
weeks thereof.” ~

Amendment of the jSéhedule to the principal .?'eguZétions

9. At the end of paragraph 1 of the Schedule to the principal
regulations. (which paragraph defines the expression “a member of
the Forces ” for the purposes of the said regulations) there shall be add-
ed the words ““ or is serving as a commissioned or enlisted member of
the Royal Army Service Corps/Expeditionary Force Institutes.”

Revocation of regulation 16 of the principal regulations

10. Regulation 16 of the principal iegulatiofis (which regulation
defines the upper limit of the compulsory school age for the purposes -
of Pait V of the'said regulations) shall be revoked.

“Sealed with the Official Seal of the Ministry .of Labour and
National Insurance for Northern Ireland, this 10th day of
" July, 1953, m the presence- of ‘

&8y - a H . Anderson,
K * Assistant Secretary to the Ministry of Labour
and Natmnal Insurance for Northern Ireland.

Sealed with the Official Seal of the Mlmstry of Finance for
*" -Northern Ireland, thls 10th day of ]uly, 1953 in the

o presence of
sy . ; D. C. B. Holden,
: ' Assistant Secretary to the Ministry of Finance
for Northern Ireland.

SCHEDULE

CONTAINING PROVISIONS OF THE PRrINCIPAL REGULATIONS \’VHICH ARE AMBNDED BY
THESE REGULATIONS *

Part 1 Regulation 2
REGULATION 8 .OF THE PRINCIPAL REGULATIONS AS AMENDED BY THESE REGULATIONS
Interpretation

8. In this Part of these regulations, *“ presence’ and ¢ absénce”
mean actual presence in and actual absence from Northern Ireland
respectlvely, and * present " shall be construed accordmgly

* The additions and substxtutwns made by these regulauons are shown in 1tal:cs
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Part II o Regulation 3

REGULATION 9 OF THE PRINCIPAL REGULATIONS AS AMENDED BY' THESE REGULATIONS

“ An adult’s presence in or absence from Northern Irelaan
9.—(1) For the purposes of subsection (2) of section: 24 of the Act—

(@) the presence of a person at any date shall be treated as
temporary except in the following circumstances :—

(i) if for at least twenty-six weeks in the aggregate out of the
twelve months immediately preceding that date he has
either been present or, when not so present, been a
member of the Forces, a merchant seaman or a person
under treatment ; or
(i) if the period of. 'that presence has been 1mmed1ately
preceded by a period of absence throughout which
there 'was a right to an allowance for his family ;
(b) the absence of a person at any date shall be treated as temporary
except in the following circumstances :—

(i) of it is or was when it began for a purpose other than a

temporary purpose ; or

(ii) if it has lasted, for a continuous period exceeding six months ;

‘ or :

(iii) if the person is a member of a family for which there was
no right to an allowance in existence immediately prior
to that date, and for more than twenty-six weeks in the
aggregate out of the twelve months immediately preceding
that date he has neither been present nov been a member
of the Forces, a merchant seaman or a person under
treatment :

Provided that the absence of a person at any date while he
is a member of the Forces, a merchant seaman, or a person under
treatment shall always be treated as temporary if for at least
twenty-six weeks in the aggregate out of the twelve months
iminediately preceding that date he has either been present or,
when not so present, been a member of the Forces, a merchant
seaman or a person under treatment.

(2) Where at any date there is already in existence a right to one
or more allowances for the family of a man and his wife, that family
shall, for the purposes of this regulation, be treated as continuing in
existence despite the death of either of them occurring whilst they are
living together.

Part III Regulation 5§

REGULATION 11 OF THE PRINCIPAL REGULATIONS AS AMENDED BY THESE REGULATIONS

A child’s presence in or absence from Northern Ireland
11. For the purposes of subsection (8) of section 24 of the Act the

presence or absence of a child at any date shall not be treated as tem-

porary except in the following circumstances :—



(1)

(2)
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the presence at any-date of a child whose place of birth is
not in the United Kingdom and who would, if his presence
were treated as other than temporary, be included for the
purposes of the Act in the family of any person other than a
parent, shall be treated as temporary unless —
(@) he has been present for the whole period of six months
immediately preceding that date ; or
(b) the period of that presence has been immediately preced-
ed by a period of temporary absence ;

the absence of a child who is ordinarily 1'eszdent in Northern

~ Ireland shall be treated as temporary —

(@) if and so long as it s not intended to exceed and has not
exceeded six months, for the period of such absence ; or

(b) in anmy other case if it is for a temporary purpose, for such

period or periods, if at all, as the Ministry in its discretion
may from time .to time determine having regard to all
the circumstances of the particular case :

Subject to the qualification that a child born during the
absence from Northern Ireland of his mother shall not be
treated as ordinarily resident in Northern Ireland during any
period before he first becomes present in Northern Ireland

. unlgss at the date of his birth the absence of his mother was

13.—(1
vvhethe(r )any absence. (other than at a school) of a chlld from a parent
or any interruption or reduction of a parent’s contribution to the cost of
providing for a child is or is not to be treated as temporary for the pur-
poses of sub-section (7) of section 21 of the Act the following rules shall

apply \—

(a)

temporary in accordance with the provisions of sub-paragraph
() of paragraph (1) of regulatzon 9 of these regulations.

ParT IV Regulation 6

ReGuULATION 13 OF THE PRINCIPAL REGULATIONS AS AMENDED BY THESE REGULATIONS

Absence Jrom a parent and interruption or reductzon of a parent’s

contribution
Subject to the provisions of regulation 15, in determining

any such absence, interruption or reduction due to the child
undergoing treatment as an in-patient at a hospital shall be

" treated as temporary while the child is undergoing such

®)

©

treatment ;

any such interruption or reduction due to the child being
at a school shall be treated as temporary while the child is at
that school ;

any such absence which does not fall within sub-paragraph (a)
of this paragraph shall be treated as temporary for a period of
twelve weeks and no longer, and any such interruption or
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reduction which does not fall within sub-paragraph (@) or (b)
of this paragraph shall be treated as temporary for a period of
Jour weeks and no longer : -

Provided that if the absence, mterruptzon or reductzon has been immediate-
ly preceded by an absence, interruption or reduction falling ‘within. sub-
paragraph (a) or (b) of this paragraph, or by absence at.a school, the said
period of twelve weeks or four weeks shall not begin to run until after the
termination of that immediately precedmg absence, tnterruption or re-
duction as the case may be.

2) Noththstandmg the prov1smns of sub-paragraph (¢) of
paragraph (1) of this regulation, any absence from a parent falling within
that sub-paragraph shall cease t6 be treated as temporary if provision
has been made for the child, other than by a person within the meaning
of paragraph (2) of regulation 12, for a period of four weeks during
which no such person other than that parént has been providing in his
own home for the child or contributinig at the rate of eight shillings
a week or more to the cost of providing for the child elsewhere.

FLA X

REGULATIONS DATED 29TH JuLY, 1953, MADE BY THE MINISTRY
" OF AGRICULTURE UNDER SECTION EIGHTEEN OF THE FLAX (TempoR-
ARY PROVISIONS) Act (NORTHERN IRELAND), 1953

1953. No. 106

In exercise of the powers conferred upon it by section eighteen of
the Flax (Temporary Provisions) Act (Northern Ireland), 1953, and
of all other powers it enabling, the Ministry of Agriculture, with the
approval, so far as it is required by the said Act, of the Ministry of
Finance, and after consultation, so far as it is required as aforesaid,
with representatives of persons whose interests appear to the Mmlstry
to be lxkely to be aﬂected hereby makes’ the followmg Regulations :—

Short title 1.—(1) These Regulationis may be cited ‘as the Flax (Temporary
and com-  Provigions) Regulations (Northern Ireland), 1953. :

mencement,
(2) These Regulations shall come into force on lst August, 1953.

Intetpre- 2.—(1) In these Regula_tidns, unless the context otherwise requires,
tation. the expression —
“ the Act ”’ means the Flax (Temporary Provxsxons) Act (Northern
" Treland) 1958 ; and |
 the Ministry 3 means the Mlmstry of Agnculture : -
(2) The Interpretatxon Act, 1889, shall apply to the mterpreta-

tion of these Regulations in.like manner as it applies to the interpreta-~
tion-of an Act of the Parliament of Northern Ireland. ..
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